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В е л м о ж а 2 - й 
Перестань советовать, да будут все целы 
Аще сим досадимо о ком будем смелы. 

М а к с и м и а н 
И что убо сотворим, да пребудем честный 
Молю и велю69 дайте советы нелестный.70 

В е л м о ж а 2 - й 
Вели избить христиан обще всех на главу 
И тако содержиши вечну твою славу 
Копиам, мечам, огню и в иныя муки 
Да вдадутся чрез7 1 воев силных твоих руки. 

* 8 М а к с и м и а н 
Добре, дейте (дайте?) ж помыслить, сами отступете 
Благо ли есть помышлю, и вы разсудете.72 

М е л е я 
До нашего любимца тя, Максимиана, 
От твоих богов с ада тебе есмы посланна, 
Да на христиан сердце твое запалится, 
Да ни един жив будет, зело да ярится. 

М а к с и м и а н 

Юнче, дай зде велможи. 

О т р о к 
Се сотворю вскоре. 

М а к с и м и а н 

Да немедленно будут на моем дворе, 
Сей ми совет добр здался убить христианы, 
Да не нарицают нас никогда поганы. 

В е л м о ж а 1-й 

Сице и мне здалося яко тех убити, 
Да не мнят себе лучших над нас быти. 

В е л м о ж а 2 - й 

Сердцу ми разъяренну мечь не удержится, 
Тщуся, народ противны да искоренится. 

в об. М а к с и м и а н 

Дайте ми убо вожда — храбра, дерзновенна 
С вой вооруженна в брань уготованна. 

В о ж д ь 

Се ти твоего раба готова есть глава 
Да твоя, господине, не избудет слава. 

прошу. , 0 нелесны. ~л чррез. , 2 рассудите. 


